
DOHODA O SPOLOČNOM PRACOVISKU 
uzavretá v zmysle§ 51 Občianskeho zákonníka 

medzi účastníkmi: 

Parazitologický ústav Slovenskej akadémie vied v Košiciach 
Hlinkova 3, 041 01 Košice 

IČO: 586 951 
Štatutárny zástupca: doc. MVDr. Branislav Peťko, DrSc., riaditeľ 

(ďalej len PaÚ SA V) 

a 

Prešovská univerzita v Prešove 
Fakulta humanitných a prírodných vied 

Ul. 1 7. novembra 1, 080 O 1 Prešov 
IČO: 17070775 

zastúpená: doc. PhDr. Nadežda Krajčová, PhD., dekanka 
(ďalej len „FHPV PU") 

Článok 1. 
Predmet dohody 

a) Predmetom dohody je zriadenie a prevádzkovanie spoločného pracoviska pre 
realizáciu spoločných výskumných projektov a vedecko-pedagogických činností zmluvných 
strán. 

b) Názov spoločného pracoviska je „Spoločné pracovisko SA V a PU pre ekológiu 
parazitov" (ďalej len spoločné pracovisko). 

c) Spolupráca sa uskutočňuje na základe demokratických princípov a zásady 
plného rešpektovania zákonnosti a inštitucionálnej suverenity zmluvných strán. 

Článok II 
Činnosti spoločného pracoviska 

a) Príprava a realizácia spoločného výskumu na pracovisku i v teréne. 
b) Príprava, podávanie a realizácia spoločných vedeckovýskumných, vzdelávacích 

a popularizačných projektov. 
c) Organizovanie spoločných vedeckých a ďalších podujatí, ako napr. konferencií 

a seminárov. 
d) Vzdelávanie študentov v rámci bakalárskeho, magisterského a doktorandského štúdia. 
e) Príprava nových predmetov a študijných programov. 
f) Umožnenie študijných pobytov pre vedeckovýskumných pracovníkov a odbornej 

praxe pre študentov. 
g) Spolupráca pri vydávaní periodických a neperiodických publikácií. 



h) Popularizácia vedy. 

Článok III 
Odborní garanti a členovia spoločného pracoviska 

a) Odbornými garantmi spoločného pracoviska zodpovednými za vyčlenené úlohy sú: 
- RNDr. Ingrid Papajová, PhD. za PaÚ SA V 
- doc. Mgr. Martin Hromada, PhD. za FHPV PU 

b) Členmi spoločného pracoviska na PaÚ SA V sú zamestnanci ústavu 
a doktorandi, uvedení v zozname riešiteľov spoločných projektov a študenti doktorandského 
štúdia PaÚ SA V, zapojení do riešenia spoločných projektov a výskumno-vzdelávacích aktivít 
FHPVPU. 

c) Členmi spoločného pracoviska na PU sú zamestnanci a študenti 
doktorandského štúdia PU, podieľajúci sa na realizácii spoločných vedeckých projektov PaÚ 
SAV a FHPV PU, uvedení v zozname riešiteľov spoločných projektov, a študenti 
vykonávajúci odbornú prax na PaÚ SAV. 

Článok IV 
Práva a povinnosti zmluvných strán 

PaÚ SA V sa zaväzuje: 

a) umožniť členom (zamestnanci, doktorandi) a študentom spoločného pracoviska PU 
počas pobytu na PaÚ SA V v rámci realizácie spoločných projektov prístup do laboratórnych 
priestorov pracoviska určených na vedecko-výskumnú a vzdelávaciu činnosť, využívanie 
prístrojového vybavenia pracoviska pod vedením pracovníka PaÚ SA V zodpovedného za 
daný prístroj a prístup do knižnice a ďalších spoločných priestorov PaÚ SA V, 

b) umožniť študentom FHPV PU absolvovať odbornú prax na PaÚ SA V pod 
dohľadom vopred určeného pracovníka PaÚ SA V, 

c) spolupracovať s vedeckými pracovníkmi, študentmi a doktorandmi FHPV PU na 
príprave príspevkov pre časopisy a publikácie vydávané PaÚ SA V 

FHPV PU sa zaväzuje: 

c) umožniť členom (zamestnanci, doktorandi) a študentom spoločného pracoviska 
z PaÚ SA V počas· pobytu na PU v rámci dohodnutých činností prístup do spoločných 
priestorov a laboratórií pracoviska určených na vedecko-výskumnú a vzdelávaciu činnosť, 
využívanie prístrojového vybavenia pracoviska pod vedením pracovníka FHPV PU 
zodpovedného za daný prístroj a prístup do knižnice a ďalších spoločných priestorov FHPV 
PU, 



d) vytvoriť priestor na zapojenie pracovníkov PaÚ SAV do výučby, predovšetkým 
výberovými prednáškami a formou spolugestorovania učebných predmetov so spoluúčasťou 
na príprave učebných textov a pomôcok a vedením záverečných a dizertačných prác, 

e) spolupracovať s vedeckými pracovníkmi a doktorandmi PaÚ SAV na príprave 
príspevkov pre časopisy a publikácie vydávané FHPV PU, 

Spoločné práva a povinnosti: 

f) Pobyty členov spoločného pracoviska a študentov na partnerských pracoviskách sa 
budú uskutočňovať v zmysle ročného plánu terénnych a laboratórnych prác a po 
predchádzajúcom dohovore. 

g) Členovia spoločného pracoviska sa zaväzujú dodržiavať počas pobytu na 
partnerskom pracovisku príslušné pracovné nariadenia pre bezpečnosť práce v laboratóriách, 
uvedené v prevádzkovom poriadku pracoviska. Osobné ochranné prostriedky pre prácu 
v laboratóriách zabezpečí každá zo zmluvných strán pre svojich zamestnancov. 

h) Členovia spoločného pracoviska si prípadný nárokovateľný príplatok za prácu 
v infekčnom a zdraviu škodlivom prostredí uplatňujú u svojho zamestnávateľa podľa 

osobitných právnych predpisov. 

i) Zmluvné strany sa zaväzujú zariadiť prevádzkové a laboratórne priestory 
spoločného pracoviska na vlastné náklady tak, aby zodpovedali štandardu podobných 
vedeckovýskumných pracovísk určených na daný druh práce. 

Článok V 
Organizácia a hospodárenie spoločného pracoviska 

a) Spoločné pracovisko nemá vlastnú právnu subjektivitu. Členovia spoločného 
pracoviska sú zamestnancami organizácií zmluvných strán. Pri svojej činnosti sa riadia 
všeobecne platnými právnymi normami a internými predpismi svojich organizácií. 

b) Vedúci jednotlivých častí spoločného pracoviska zodpovedajú za činnosť 

a výsledky na svojich pracoviskách štatutárnym zástupcom zmluvných strán. Sporné prípady 
budú riešené dohodou medzi zástupcami zmluvných strán. 

c) Spoločné pracovisko nemá vlastný rozpočet. Jednotlivé zmluvné strany 
zabezpečujú činnosť pracovníkov a prevádzku svojich častí spoločného pracoviska 
z vlastného rozpočtu a prostriedkov. Financovanie spoločných projektov je zabezpečené 
zmluvne medzi nositeľom projektu a spolupracujúcou organizáciou, alebo priamo zmluvne 
medzi jednotlivými organizáciami spoločného pracoviska a príslušnou financujúcou 
agentúrou. Konkrétne spoločné projekty a k nim prislúchajúce zmluvy budú prílohami tejto 
dohody. 

d) Novovzniknuté výsledky pracovníkov spoločného pracoviska sa riadia 
ustanoveniami zák. č. 52711990 Z. z. o vynálezoch, priemyselných vzoroch a zlepšovacích 
návrhoch v platnom znení, zák. č. 618/2003 Z. z. o autorskom práve a právach súvisiacich 
s autorským právom (autorský zákon) v platnom znení a zák. č. 55/ 1997 Z. z. o ochram1ých 
známkach v znení neskorších predpisov. 



Článok VI 
Záverečné ustanovenia 

a) Dohoda sa uzatvára na dobu neurčitú s platnosťou od jej podpisu zmluvnými 
stranami. 

b) Dohoda nadobúda účinnosť deň po jej zverejnení na Centrálnom registri zmlúv. 

c) Akékoľvek zmeny alebo doplnky tejto dohody, môžu byt' vykonané len po 
vzájomnej dohode a len v písomnej forme. 

d) Dohoda môže byt' v prípade porušenia zmluvných povinností, ale aj bez uvedenia 
dôvodu písomne vypovedaná k 31. 12. bežného roka so šesťmesačnou výpovednou lehotou 
ktoroukoľvek zmluvnou stranou. 

e) Zmluvné strany, ako aj osoby, ktoré v ich zastúpení uzavreli túto dohodu zhodne 
vyhlasujú, že sú spôsobilí na právne úkony, oprávnení konať za právnickú osobu, ktorú 
zastupujú, že ich zmluvná voľnosť nie je obmedzená a že táto dohoda obsahuje ich slobodnú, 
vážnu, určitú a zrozumiteľnú vôľu, ktorú prejavili bez tiesne a nevýhodných podmienok, čo 
potvrdzujú svojimi podpismi na tejto dohode. 

f) Dohoda je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, z ktorých každá zmluvná strana 
obdrží dva rovnopisy. 

V Košiciach dňa 

doc. MVDr. Branislav Peťko, DrSc. 
riaditeľ PaÚ SA V 

doc. PhDr. Na : ežda Krajčov ' , 
dekanka FHPV PU 




